
SETON KUNINGASKUNNAN HYMNI 
 
Sodat kulki yli maamme 
Venäjältä, Saksasta. 
Monet jäivät Saksan orjiks, 
me taas ryssän reunamaaks. 
 
Viskattiin meit yhteen ääreen, 
toiseen ääreen sysättiin – 
siellä sorti Saksan herra, 
venäläinen ahdisti. 
 
Vaikeaa on elää täällä 
Maarjamaalla pyhällä. 
Raskasta on olla täällä  
maailmoiden välillä. 
 
Silti meidän vanhat tavat 
onnistuttiin suojaamaan: 
omat vaatteet, oma kieli, 
hyvä sydän Setomaan. 
 
Kun taas kerran yhteen tultiin 
laulun ikilähteelle, 
veljen tunsi veljeksensä, 
suku saatiin selville. 
 
Jos vain kaikki meidän lapset 
tukisivat toisiaan, 
saisi kirkkaan päivän nähdä 
huomispäivän Setomaa. 
 
Nosta salkoon oma lippu, 
lippu valko-punainen, 
anna riidanhaastajien 
nähdä tavat setojen. 
 
Pekosta kun saamme jälleen 
Setomaalle kuninkaan, 
silloin puhkee kaikki kukat 
Setomaalla kukkimaan. 
 
Käännöstyöhön osallistuivat elokuussa 2005 Misson kunnan Saikan kylän Tasasten talossa Hannu Oittinen, 
Mari-Liis Roos, Kirsi Ollikainen sekä Liisa ja Jukka Remes. Käännös on luovutettu kuninkaanpäivillä 
ülemsoodska Evar Riitsaarelle. 
 


